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SYMBOLS

The following standard symbols are used in Dominion
Bureau of Statistics publications:

.. figures not available.
.. . figures not appropriate or not applicable.
- nil or zero.
- - amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.
x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

NOTES TO USERS

1. “Explanatory Notes” on selected statistical terms may be
found at the back of this report. These notes are based un the
detailed “Concepts and Definitions™ which are available free of
charge from the Manufacturing and Primary industries Division
of the Bureau.

(]

.In order tw expedite the release of such basic statistics as
materials and supplies used. and shipments of goods of own
manufacture. the following tables have been omitted from this
report:

(a) Principal statistics classified by manutacturing value added.
by total value added, and by type of organization, last
published in the 1966 repurt as Tables 3. 4 and 6,
respectively.

(b) Principal statistics classified by shipments of goods of own
manufacture and by total employed. last published in the
1967 report as Tables 2 and 3, respectively.

Most of the above tables are available on request. however.
from the Manufacturing and Primary Industries Division.
Similarly. the list of establishments classified to the industry.
omitted from this report in the interests of both timeliness and
economy, is available on request. In the case of un extensive

request involving a farge number of industries, it may be neces.

sary to levy a charge.

3. Users interested in obtaining the value of production (manufac-
turing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity). cost- of fuel and
electricity. and value added (manufacturing activity). The
resuiting statistic is equivalent in concept to “gross output”
shown in Table 7 of the 1966 report.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes cunventionnels suivants sont emplovés uniformément
dans les publications du Burcau fédéral de la statistique:

. . nombres indisponibles.
.. .n'avani pas lieu de lgurer.
- néant ou zéro.

- - nombres infimes.

p nombres provisoires.

t nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des disposiions de 1 Loi sur la statistique
relatives au secret.

NOTES A L'USAGE DES UTILISATELRS

=

.On trouvera i la fin du présent rapport Pexplication de certamns temies
statistiques. Ces explications se fondent sur les “Concepts ot detine
tions” détaillés que 'on peut se¢ procurer gratuitement 3 la Division des
industries manultacturiéres et primaires du B.F S

2. Afin de pouvoir publier plus rapidement des statistiques de hase comme
celles qui concernent les matieres ¢t les lournitures utihisées et les
expéditions de marchandises de tabricanon propre. on a retranche les
tablesux suvants du present bulletin:

(a} Statistiques prncipales. suivant la valeur ajoutée a lu rubrication. &
valenr ajoutée totale et la forme d'organisation. (Ces stutistiques ¢ %
figuré pour la derniere fois aux Tableaux 3. 4 et 6 du bulletn s
1966).

{b) Statistiques principales. suivant la valeur des expeditions de -
chandises de fabrication propre et suivant le nombre total d’emple
yés. (Ces statistiques unt figuré pour la derniére fois aux Tableaus 2
et 3du bullerin de [96™)

La plupart des tableaux en question peuvent néunmotns étre obtenus de
fa Division des industries manufacturiéres et primaires. De meme. lu liste
des étahlissements classés dans cette industrie. exclue du présent bulletin
par souci d'économie de temps et d'argent. peut étre obtenue sur
demande. S'if devait s'agir d'une demande importante. portant sur un
grand nombre d'industries. nous pourrions étre amenés a facturer
certains frais.

(7

. Les utilisateurs qui désirent connaitre la valeur de la production (activite
manufacturiére) peuvent Fobtenir en additionnant le cout des matiéres
et fourmitures utilisées (activité manufacturiére). le cout du combustible
et de l'électricité. et la valeur ajoutée (activité manufacturiére). Le
résultat correspond a ™*extrant brut™ qui figure dans le Tableau 7 du
rapport de 1966.

ntormaticn Canada
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INDUSTRIES ALTMENTAIRES DIVERSES
(C.T.1. 139

1969

Includes establishments primarily en- Comprend les établismements qui s'cccupent
gaged in manufacturing baking powdsr, fls- principslement de la fabrication de la poudre A
vouring extracts and syrups, malt, milled pite, des essences et sirops aromatiques, du malt,
rice, self-rising an? blended flours, maca- du riz moulu, des mélanges de farine et farine
roni and spaghetti, starch and its products, préparée, du macaroni er du sgpaghett{, de 1 ami-
jeliy powders, veast, prepared cocoamut, don et ses produita, da la poudre A gelée, de la
powdered eggs, frozen eggs, “health foods™ levure, des préparacions de coco, des peufs en
peanut butter and other food specialties not poudre, des osufs congelés, des "aliments de ré-
elsewhere classified. gime”, du beurre d'arachide et d'autres spéciali-

tés alimentaires non classéas af{lleurs.

EZffective for the 1968 Annual Cansus L'i{ndustrie "Mamufscturiers de macaroni®
& Manufactures the "™acaroni Manuiscturers™, (C.T.T1. 1391} a éré xupprimée, en tsnt qu'indus-
F.1.C. 1391, was discontinued as a distincc trie distincte, et cela A partir du recensement
industry. fstablishments formerly classi- anmue! des manufacturas de 1968. Les établisse-
ii2d as Macaron{ Manufscturers were reclas- ments qui en faisaient jusqu'alors parcie ont été

ied to Miscellanecus Food Industries classés dans les "Industries alimentaires Ziver-
3.1.C. 139 for 1968 and 1969. ses” (C.T.I. 139) pour 1968 et 1969,

Zmployment and payroll data {(n 1969 L'affectif et la rémnérarion ont crd de
increased substantially over 1968, Admin- rtagon prononcée entre 1968 et 1969, La rémunéra-
istracive salaries rose by 10,97 and produc- tion du personnel d'administracion a sugmenté da
tion stafi numbers increamed from 10,056 to 10.9 %, 1'effectif du personnal de la production
10,440 or + 3.87% while in the same period a passé de 10,056 & 10,440 emplovés (+ 3.8 7) et
the average hourly rate rose 10.4% from $2.30 la rémunéracion horaire moyanne a'eet accrue de
to $2.54. 10.% %, passant de 2.30 & 2,54 doliars.

In comparing the 1968 industry data De 1968 4 1969, le nombre d4'établissemencs
with 1969, the 1969 results show a net in- a décru de 7 unités, la valeur des livraisons a
crease of [ establishments, shipment value augmenté de 6.1 %, celle des matidres premfdrves de
increased by 6.1% raw materials increased 5 % et le coft des embsllages de 6.2 %. Cette
by 5% and the cost of containers shows a brusque augmentation du coQt des emballages tra-
sharp increase of 6.2)%. The lattar increase duirait le falt que les consommateurs acceptent,
would reflect the consumer acceptance or ou méme préférent, les produfts al{mentaires pré-
preference for smsller packages of ‘cod com- sentés dans des psquets contenant de petites quan-

modities. tités.



TASLE 1, PRINCIPAL STATISTICS, 1961-1%h:

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961 - Fi¥

Manufacturing activity — Activiré mmufacturidre Total activity — Activité totale
I Value of
Preduction and shipments Working owners
Eatab- related workers Cost of Cost of of goods and pareners Emp loyees
Year and lish- . fuel and | materials of own - =
province ments Travailleurs de la elec- and manu- Value Propriétatires Exp loyés
- - production et connexes tricity supplies Eacture added et associés
Année ot fra- - - - - sctifs Value
province blisse- Man- | 1 Cofir du Colt des | Valeur des Valeur Salaries added
ments hours combus-~ matidres expédi- ajoutée With- and -
Sumber paid wages ' tible et et four- tions de Number | drawals| Number wages Valeur
- - - de 1'élec- | nituras marchan- - - - - ajoutée
Nombre | Heures- | Salatres | tricité dises de Nomb re Re- Nombre | Traire-
homme propre trafes ments et
payées tabricacion salaires
No. %ﬁf SO0 $TO00 $T000
nomb .
b 113 s 268 7,650 | 16,121 25,207 4,447 252,874 409,731 153,668 60 197| 12,233 49,134 162,999
1962 coiniiassnaasnsssonanoan . 279 7,743 | 16,684 27,218 4,941 276,040 448,713 171,848 61 197 | 12,337 52,493 179,316
1958 %5 TITEEE Geasea 274 7,792 | 16,465 28,186 5,263 296,551 487,169 184,085 54 189 | 12,656 56,06% 191,517
1964 ..ocveiiairaranaas creavas 281 8,183 | 17,387 31,049 5,682 330,187 338,988 206,919 49 172 | 13,258 61,19 215,189
1965 (coiiiaraaans 272 8,178 | 17,43 33,074 6,096 342,149 565,169 219,233 ] 180 | 13,253 64,175 227,809
1966 ..csasiacnsascacs teverene 269 8,529 | 18,095 36,563 6,260 353,109 $92,180 235,490 45 192 | 13,654 69,610 244,562
1967 o .vciivinncioinalsions certarane 285 9,847 | 21,220 45,205 6,983 372,685 642,986 267,5% L4 265 | 15,419 82,538 28R 510
1968
Newfoundland - Terre-Neuve ... 1 x x x x x x x b - ! x X -
Prince Edward Island — ile-

du-Prince-Edovard .......... - - - - - - - = - i = d =
Novs Scatfa — Nouvelle-Fcnsee 9 219 | 440 648 | 125 4,159 6,943 2,660 x x 3oz 1,133 e
New Brunswick — Nouvenu- |

Brunswick ., cevae 9 298 | 644 865 1 103 7,283 12,869 ‘ 5,485 - - 403 1,406 5,742
Québec ..... vea 87 2,951 | 6,405 14,512 1,690 113,544 202,197 88,224 18 77| 4,614 26,181 92,908
Ontaric ... 500 106 4,977 | 10,844 25,873 I 4,445 184,226 340,046 151,794 12 57 | 8,188 49,703 158,568
Manitoba ..., 18 579 1,195 2,443 | 392 22,300 33,659 10,816 B a7 826 4,261 11,549
Saskatchewan .., 4 = * x x ] X 3 - - 3 x x
Alberta .,.... of PR 1l 235 482 Lin225! 294 | 11,742 18,505 6,598 x X 281 1,578 6,659
British Columbia ~ Colombie- ‘

Britannique ....o.oeieuvaan 30 ¢ 729 1,490 3,873 391 39,011 58,486 18,997 5 23 | 1,159 6,782 21,056
Yukon and Northwest Terri-

tories - Yukon et Terri-

toires du Nord-Duest ....... = - = = = - - - - - - - -

Total L.veirieivearsirannaee 275 | 10,056 | 21,645 49,732 7,481 384,480 676,825 286,353 45 209 | 15,882 91,5968 301,100

1969
Newfoundland - Terre-Neuva ... 1 x x x x ; x x x x X x x
Prince Edward Island = Ile-

du-Prince-Fdousrd .......... - - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 9 240 465 779 150 4,723 7,691 2,881 x x 128 1,326 3,012
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .eveaararrsnasases 10 307 638 1,018 122 7,928 14,842 6,702 - - 434 1,623 6,906
QUEBEC . utaerarraiaranarensns a9 3,012 6,528 16,483 1,904 115,953 213,759 95,450 14 81| 4,799 30,409 99,609
oneario ......... R 109 5,024 | 10,549 28,005 4,502 192,313 351,845 158,120 I 81| 8,023 52,342 167,092
Manitoba ....... 7 T4k 1,495 3,255 465 24,802 38,015 12,936 x x 1,030 5,382 14,997
Saskatchewan . 4 x x x x x x x x x x x x
AIDOTEA L. virrvnrrsraseonnsan 12 252 532 1,431 i 12,793 21,134 8,120 x x 305 1,862 8,189
British Columbia — Colombia-

Britannique ... c..uviansaan 31 794 1,590 4,541 407 bk 063 63,430 19,998 x x 1,217 7,769 21,594
Yukon end Northwest Terri-

tories ~ Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... - - = = b - = = - = = = =

TOTAY . uvernvassaseasonnares 282 | 10,640 | 21,937 $5,822 7,914 404,608 714,606 305,797 43 243 | 16,241 | 101,309 323,100
Percentage changa — Variation

en _pourcencage

1967-1968 ....co0vnue, s - 3.5 + 2.1 +2.0 + 10.0 + 7.1 + 3.2 + 5.3 + 7.0 -18.2| -21.1| +3.0 + 1.9 LA

1968-1969 ... ouvvcnicnaanan + 2.5 + 1.8 +1.3 + 12.2 + 5.8 + 5.2 + 5.6 + 68 [~ 6.5 +16.3| +2.3 + 10.6 + 1.3
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TANLE . SMPLOYMENT AND PAYROLL, 1968 AND 1969

Taii€AU 2.

EMPLOI ET PAYE, 1968 T 1969

Emplovees Salartus and wizes
Emplovés Traitements et salzires
Production and Production and ]
related Telaced Ad-
Year and workers '\‘:Ti:i::;" S::QS workers minis~ Sales
province - = trative and
- Teavaiileurs de pLUCCE d e b Total Travailleurs de and discri-
:\-\nég et 13 productton Adsinistra Ventes la production office bucion
province 1 t_conge: P et | - - Tocal
fac -
M"““"'tm ing 0“"" bureau discribution Manu- m:‘i’_ Va::u
Fabrication Autres “Ct:”" on_'“ tration |diatri-
M = M o b " Tabrica= Autres s tution
- F - F o F - - £ el buresy
| __® H H H " on
I number - nombre 5'000
1968 ‘
l |
Newvtoundland ~ Terre-ieuve ... x x = - x X X x | x x | x - x x x
| |
Prince fdvard Island - Ile- |
du-Prince-“dou.rc ... - - - - - - - - - - = = = =8 -
tova Scotia - Nouvelle-Tcosse B 135 - - 26 20 36 1 146 156 648 - 280 204 1,113
KNew Srunswick — Nouveau-
Brunswikld .. . 5% . myeeEn 126 172 - - 16 e 56 3 198 05 865 - 205 3% 1,404
[
Québec ..... .. ........... .o 1,712 1,239 7 2 480 343 781 40| 2,990 1,62¢ 14,512 (33 6,275 5,133 26,181
CRBWULIOL « - - civsivioin = = o Holvioivioimiminis 3,855 1,622 58 17| 1,061 703 | 1,280 92| 5,754 2,43a 25,873 479 13,382 9,969 49,703
Hamitoba L..... ............ 304 273 - - * x x | a8 340 2,443 - 952 x 4.2
|
faflncchewan ............ ..., x x - - x x - - X x l x - x - X
Wllmscs ...l 180 55 = - 34 1 1 - 215 66 | 15225 - 348 6 1,578
] !
B ish Colurbia — Colombie- | |
Britannique .. ............. 401 | 328 - - 119 114 179 181 699 460 | 3.872 - 1,629 1,179 6,782
Yukon and Northwest Terri- , i |
tories - fukon et Terri- 1 | i
toives du Nord-Ouest . ......| c | =1 E = = = = = I‘ - | = - - - - -
| i 1 . }
= - e P | 6,212 3,844 b5 | t9) 1.815) 1.286| 2,477 164 ‘ 10,569! 5,313 49,732 542 23,237 | 18,087 91,598
| |
! }
|
|
|
196 |
1
Newfoundland — Terre-Neuve ... ' x x x X x X x x x x x x x x x
Prince Fdward Island — 11e- {
du-Prince-tdouerd ..... ... % (1 = = = - = - - = - = - = = = =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 10 139 = - 25 22 40 1 166 162 779 - 291 25 1,326
New Brunswick — Nouveau-
Brunewick o covnvennn onnaan 131 176 - - 19 32 n 3 223 211' 1,018 - 257 349 1,623
! '
Québec .. ................. 1,839 | 1,173 12 2 555 ¢ 358 810 | 501 3,216 i.583 16,683 108 7,649 6,158 30,408
OntaTion . mammrnnTEn. 3,405| 1,619 49 16 992 669 | 1,187 86 S.633l 2,390 28,005 480 13,800 | 10,057 52,342
Manitods ......ceoieein uns . 304 440 - - 61 69 149 ! 514 516 3,258 - 1,017 1,110 5,382
Saskatchewan ................ . x x x x x X x x x X x X x x x
Alberta ........... 191 61 1 - 37 14 1 - 230 75 1,430 x 418 x 1,862
Aritish Columbia ~ Colombie-
Brizanrique ............... . 421 371 - - 117 109 185 12 72§ 432 4,541 - 1,758 1,470 7,769
|
Fhiltd &4 Northwest Terri= |
- Yukon et Terfi-
'#8 du Nord-Quest ....... - - = - - - B - - - ' B I o -
Toudd ... ... .., 6,442 | 1,998 62 18] 1,821 1,279| 2,458 163 10,783] 5,458 55,822 592 25,361 19,535 101,309
i




TABLE 3,

INVENTORTES.

19:%

TABLEAU 3. STOCKS, 1969

e
Manufacturing manu faa il Leg
Fabrication Non-
fab
Finished Products ot
Frovince goods materials
Materials, Goods ivo of own purchased
gupplies, etc. prucess manufacture for resale
_ = - Toral -
Matidres, Marchandises | Marchandises Produits
fournitures, etc. | en cours de finjes ou matidres
£abricarion de propre acherés pour
fabrication 1a revente
book value — $'000 — valeur comptable
Opening — Ouverture
Newfoundland - Terre-Neyve ... .. éd.. b ! L L X
Prince Fdward Island — I]e-du-Prince- ouard . r - - - =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........... 1,056 6 188 1,249 30
New Brunswick — Nouveasu-Brunswick ... 1,595 b 901 2,502 &4
UEDEC + v v erer s veraaneracnnen 18,352 1,174 10,357 29,883 1,485
Ontario .... 25,950 1,804 21,455 49,209 3,548
Manftoba .. 4,799 43 2,615 7.457 443
Saskatchewan - B L &3 &
Alberta ...... 8 2,465 3 1,568 4,037 J6
British Col\mbia - Colomble lrl:lnnlque 5,656 3 2,881 B. 568 510
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terrttctres = - = - =
Totall = .. wlae oo CEOa0 ¢ —Bononoso ooon 0o gooooocs TR Ty - TN - XY 60,082 3.072 40,393 103,547 6.155
losing — Fermeture
Newfoundland — Terre-Neuve .............. ...... L3 L3 &3 L x
Prince tdward Island ~ fle- du-Prlm:a-lfdounrd 5 _ = - - b
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse . ......... ! 1,383 7 249 1,639 43
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ 1,749 7 811 2,567 86
Nuéber 19,955 968 10, 548 31,471 1.679
Ontario .. 26,538 2,09 24,163 52,795 4,219
Manitoba . 4,056 15 2,833 6,904 491
Saskatch x x % % x
prirepell e s . 2,204 ‘ 1,663 3511
Brirish Columbia - Cclombt: Britannlquo oieanna . 7,364 65 3.865 11,294 L
Yukon and Northwest Territoriea — Yukon et Territoires du Nord-Ouest ........... - = - W -
Toeal ......... P T R L L R R 63,458 3.163 44,359 110.980 i iy
TABLE &. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1968 AND 1969
TABLEAU &. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1968 ET 1969
1968 1969
Description Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Codr Quantfcé Codt
$'000 $'000
1. Large eatablishmenrs veporting commodity detail — Granda écablisse-
ments déclarvant les produics en détail
Bituminoua coal — Charbon bitumineux:
(8) From Canadian mines — De mines canadiennes ,............. GoT0 ton - tonne 539 12 132 3
(b) Imported — IMPOTEE .........coicinerivrononnnacrsriversonrans N 4,993 70 3,399 53
Syb-b{tuminous coal (from Alberts mines only) — Charbon sous-
bitumineux (des mines de 1'Alberta seulement) .............0000a0 o - - = =
Anthracite coal — Anthracite .... 0 42 1 47 1
Lignite coal - Lignite ..... " = = - -
Coke .......... X " 117 4 86 3
Gasoline (lm:ludlng gasoline used in cara lnd truck:) - Essence
(y compris essence utilisée dans les automobiles et les camions) galilon(lmp.) 2,487,562 1,006 s 3,060,026 1,189
Fuel 0il including kerosene or cosal oil ~ Huile de chauffage y '
compris kérosdne ou pétrole .. 5 - 17,417,09 1,658 18,050,692 1,695
Wood ~ Bois ............ cord ~ corde = = - -
Gas — Gaz
{a) Natural gas — Gaz naturel .. e erieaeriesenceeaneens M cu, fr, -MM] 4,002,266 1,863 4,283,642 1,930
(b) Liquefied petraleum gascs — Gez de pétroln 1iquéfiés . gallon(Imp.) 488,393 104 637,430 115
{c) Orher manufactured gas — Autre gaz d'usine .......... vee Mocu, fr. —Mpl = = = -
Dther fuel — Autre combuacible ................. e 3 3
Electricity purchased — Electricité nchetéa haad kwh, - kwh 258,366,627 2,425 321,461,796 2,608
Steam purchased — Vapeur achetd® ........ ... 000 uctconranranarias cae 230 bod 204
2. Small establighments not report ty det — Petits
blissements ne déclarant pas odyit étafl
tatimste for fuel and electricity - Estimation pour combustible
et élecrricité ... ...... 106 . Le
3. All establishmencs — Tous établisaements
Fuel and electrictty used — Total — Combustible et électricité
utilisés ............. e | NP .oz M rrserror s . Y 7,481 LI L




TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUPACTURING ACTIVITY, 1968 AND 1969
. TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1968 ET 1969
1968 1969
Description Quantity Cost } Quantity Cost
Quantité LoGt Quantité Godg
$'000 ) 41000
1. Large establishments reporting commodity detail — Grands
établissements déclarant les produits en décatl: l f
Materiale used ~ Matidres utilisées: i
\ |
Acids — Actdes: ‘ !

CIEPIC —~ CAETAGUES .« ovoviv i vmamac s ooss ammessesaammaecs 1b. ~ liv. 3,071,449 l 1,075 ¢ 3,422,412 1,093

Other acids ~ Autres acides K 5,488,587 673 7,293,468 ‘ 981
Al¢ohal (including duty} — Alcool (y compris la douane} pf. gal. - gall. de preu. 144,269 ‘ 409 ! 148,238 | 399
Ammon{um compounds — Composés d'ammoniaque .. ............ 1b. - liv. 3,064,081 ’ 88 - 3,691,616 121
Baking powder - Bicarbonate de soude .................0.. % 2,783,130 16t ! 2,886,55) 155
Baking powder materials — Autres matidres 3 poudre & !

PRLE .o ieae e aieeieseaaanin w 1,845,500 22 1,651,792 193
Benzoate of soda — Benzoate de soude .............. ——— ” + 162,539 52 168,635 | 52
Brewers' yeast — Levure de brasserie:

Dry — Séch#e ......cuuiiiiiruiarsaisiiinarnarssrassnane B 71,620 52 oG r
Wet ~ Non-séchée .......... ... ... ... iiieiiiiiiiiiiaans " 1,848,510 103 vosid o
Caustic soda (100%) -~ Soude caustique (100%) ............ Ib. = 1liv. | 4,925,818 211 5,764,658 | 22%
Chlorine = Chlore ............................... o o 1,424,016 67 1,197,823 57
Cream of tartar, crude — Créme de tartre, brute o 127 .475 41 142,521 st

Filrering agents {chemicals, minerals, etc.) — Agents | |

filtrants {chimiques, minéraux, etc.} ................. e 183" 168
Glycerine — GLYCATLOE . .uevevonrnnseenassanesnnseanns. " tb. - lv. | 59,235 | 2% 73,453 2%
Lecithin — Lécithine ......c.i.vvovniarnnnnenn ces Ly [ 577.163 99 613,579 | 17
Mono-sodium glutamate — Ciutamate monosodium . e b 2,015,216 977 2,036,573 ! 941
Propylene glycol — Propyléne giycol ............... & [ 803,993 172 950,926 209
Salt (sodium chloride) ~ Sel (chiorure de sodium) .. ] b ' 31,987,721 557 15,08] ,837 740
Soda ash — Cendres de soude (carbonate de sodfum) .. B " 1,176,859 35 3,919,575 53
Stabilizers (food) - Stabilisants (pour aliments) ....... " 915,007 413 927,529 &S
Other chemicai ingredients, for foods — Autres ingré- ‘

dients chimiques pour alimenrs ........................ ~no 1,660 e g 1,946
Colours, essences, apices, etc. — Colorants, essences. [ "

éplces, etc.: g

Bugforel .. .......... Cresertiieeciiater et e ann vassens gal. — gall. 113,399 127 110,643 127

Grlnurlng for foods = Colorants pour aliments ......... 1, -~ liv, 558,061 633 601,237 791

Comgontrated flavours (fruit, vanilia, etc.) Essences 3

Efncentrées {fruits, vanille, etc.) ................. . 1,978 2,366
Esmantiai olis — Huiles essentielles .................. 1,204 o 1,148
fEnracts, essences, etc. for Hlvoutlng - Extraits. 4

Bisences, etc. pour aromatiser ..... P e — ... 718 wrager 13
Jaiatine - Gélatine ............. ib, = liv. 1,961,469 [ 1,864 2,765,313 | 1,973
Mu:ic aromatic (acacla, karavs, tr anth, etc.) — l |

UGommes aromatiques (acacia, karaya, sdragsnte, etc.) 188 ved ff 220
Herbs, mosses, seaveed, roots, etc. — Herbes, mousses, ] !

algues marines. racines, etc. .............cuu.nnaa. [ w. B 93 e 29
Mustsrd used in sanufscturing — Moutarde pour usage |

dans ls fabrication .......... ... iiieiiiiiniiiaaaa. ib. - liv. i 611,726 | 79 393,561 | 7%

Mustard seed — Grelnes de moutarde - 2,069,395 189 2,274,402 216

Pectin - Pectine ................ - = 142,749 324 164,324 31

Spices used in manufacturing - fplcu pour usage dlnl

1a fabricacton .. 3217 4,108
Spice materials (seed, bark, etc. for grinding and |

mixing) ~ Subscancus pour épices (graines. écorces,

etc. pour 2tre mouiues, mélangées) ... 2,211 oA, 1,991

Vanilla beans — Vanille en gousses .. o 1b. - liv. 56,175 307 54,692 340

Vanlllin - vanilline cerreens - 43,652 1385 48,562 135

Vinegar used in manufscturing — Vinaigre pour usage

dans la fabricatiom ....... SRR B e . gal, ~ gail. 1.217,605 458 1,593,139 473

Vitaming ~ vitamines ... 5 85 - 460 e 436

Yoot — LeVUTE .......icviiritiiiiiiiitiiiriiiiieiteanas Ib. — liv, 731,113 312 785,350 357

Other flavour ingredients — Autres aromates .......,.... 906 91
Other macerisls — Autres matidres:

Chocolate ~ ChocOlaT ......c..ovennnvonasns 1b. = liv, 273,584 106 164,118 65

Cocoa, used in manufacturing — C

la fabrication " 7,741,750 1,743 7,998,813 2,318

Coffer beans, green - Café non moulu, v-rl = b 165,513,241 66,468 176,763,846 71,843
Dairy materials — Subatances laitidres:

Burter — BeurTe ... .. ...... .. ...t & L 354,826 27 160,857 122

Butter oil - Huile de beurre . ) 129,332 37 81.030 26

Cream — Cr3me . ..........coeiecnenann . 2 423,160 205 183,015 63

i Cresm powder — Crdme en poudre ............. [ 38,902 40 67,799 66

Milk, whole, liquid = Lait entier, liquide ............ o 46,081,916 569 364,120,146 488

Milk, whole, condensed, evaporated or powder — Lait

entier, condensé, évaporé ou en poudre ... " 1,865,120 409 1,702,824 384
Milk. ekim, liquid — Lait écrémé, liquide I 4,707,848 208 5,191,290 M
Milk, skie, condensed, evaporated or powder — Lait

écrémé, condensé, #vaporé ou en pouvdre .............. ) 14,359,572 2,668 15,583,502 3,020

Egges — Oeufs:

In shell — Dans 1a coquille ..........c.vinvnenncnannnn doz. - douz. 5.882,705 2,014 9,895,547 3,033

Liquid, not frozen - Liquides, non cong S 1b. = liv. 819, 749 266 6,261,822 1,209

Frozen — Congelés ...........cciceveecinrerarnanes ceven " 1,544,508 733 1,345,133 606

Powdered (dried yolks, albumen, etc.) — En 9oudu

(jaunes et blencs, etc.) .......... 0000000000009550a . 1,058,626 1,197 1,521,078 1,637
Zncrmcts of meats — Extraits de viande ....... - 366,627 365 466,014 403
“liwm: - Parine:

Sarm ~ Mals o - 6,735,586 416 7,893,781 495

- Rix ... - 889,797 as 1,059,326 98
Wt — B1& ...l 000 N 315,342,839 17,398 346,930,635 19,067
Siher flours —Autrn flrluu ore - 17,785,257 1,438 19,494,300 1,499




TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1968 AND 1969 — Continuad

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1968 ET 1969 ~ suits

T

1968 1969
Descript lon Quantity | Cost Quantc ity Cost
= = = | =)
L Quantité | Coft s Quantité i Colt
‘ | $'000 | | $'000
1. Large establishments reporting commodity detail — Comcluded — Grands 1 l
établissemants déclarant les produits en détail — fin: ‘ | {
Materials used — Concluded - Matidres utiliséas — fin: I
Fruits: | !
Dried (ralsins, datep, etc.) for use i{n mamufacturing — Séchés (y

compris dattes, raisins, etc.) pour usage dans la fabrlcation .... 1b. — Liv. ! 1,462,012 43t 1,483,862 7
Dried (raisins, dates, etc.) for cleaning and packaging - Séchés [ !

(dattes, ralsins, etc.) pour &tre nettoyés, empaquetés, etc. e 5,052,651 | 1,016 | 6,236,102 1,272
Fresh, all kinds — Frais, TOULeS SOTEES ...............cc..oovonnnns . 639 ' 757
Fruit and peel {n brine — Fruits et écorces de fruits en saumure ... o | 3,246,474 881 A | 969
Preserved and canned, all kinds — En conserves et en confitures, ] |

toutes sortes ...... - " 5,361,838 1,093 4,444,793 | 908

Fruit drink powders ~ Boissons aux fruits en poudre v | 139,971 ) 126 65,657 | 66
Frult julces, all kinds — Jus de fruits, toutes sortes o | 534,655 | 152 | 199,710 | 65
Fruit juice concentrates, all kinds — Jus de fruits concentrés,

[0 {or TR L) 4 oY TS T T — A,  S—— SRR R R 1 B 773,392 255 1,077,409 405
Grain — Grains:

Bavleya—~0Orge vyl CErErEETRTYREY: - . - SRS - S .« e bu. - boiss. 21,742,530 29,696 22,394,809 | 27,242

Corn, Canadlan — Mals canadien .. 1) [¢3] W ! (1)

Corn, imported — Mals importé ..... 8 [¢}] (1) ! (48] 49]

Corn for popping — Mals 3 griller . . bu, — boiss. 62,496 | 292 45,039 | 246

Riicea—NR1T = oo oo kRl - Seleresone 5 b 1,422,667 | 7,690 1,516, 30i 7,998

Screenings — Criblures ....... ' 223,930 245 332,697 | EX)Y

Other grains — Autres grains . 12,484 13,469
Lard ~ SALAdOUX ... . v ie i e e e Ib. — liv 4,021,924 418 3,569,484 517
Shonten inEIEEr Y Frr T TRy o= - - « » - TR EEYrYTTT. - = 19,276,089 3,623 20,698,480 3, 860
Margarine ................. " ! 108 .- £,045,006 | 200
Malt, barley —Male d'okge ..... ... ... ...l . bu. — botas. ! 28,890 88 24,535 n
Malt, other than berley — Malts autres que le malt d'orge v ! 142 1 148 | 1
Malt, received for further processing — Malt } retravailler ..... - 5,235,208 8,762 4,809,917 | 7,360
Malt sprouts — Germes de malt .,...... . ... . ... ... ... .. ..., o 12,800 14 24,766 27
Malt extract and syrup -— Extrait et sirop de malt 1b, — ldv, 134,015 35 174,010 | P
Other malt materials — Autres matidres de male ....................... 2 Ao | 5
Nuts ~ Noix: i

Cocoanuts ~ Nolx de coco Ib. - liv 1,880,133 475 1,899,416 Aot

Peanuts, green — Arachides vertes .... " | 38, 235, 665 5,260 19, 913,209 J,6i%

Peanuts, roasted — Arachides rdties " | 203,699 51 12,726,037 | 2,%rd

Othez NUCE ~ AUTYES BOLX . ....vvioninii e ounauans b | 3,021,006 1,732 | 2,602,113 1,5:8
0ii, crude, Canadian — Huiles brutes, canadieanes ... ¥ | 65,480,550 6,099 63,899,543 S, 1%
0il, crude, imported — Huiles brutes, importées ..... A 50,892,776 6,589 46,982,691 6,086
Oils, reflned — Huiles raffindes: ]

Animal — Anfmales .. ... .. ...l i N 11, 870, 300 1,289 | 11,482,123 1,515

Marine — Marines .... " 8,767,694 1,032 | 9,125,598 1,062

Mineral - Minéraies . o 497,89 95 605,401 118

Vegetable - Végérales: | )

CocoAn MR COCO 0o tolbefie = foke i ivarisisisisi simimiois e e soar e ihessioie o simitlodeisioionens v 5,125,589 1,076 4,459, 250 956

Corn — Mals ....... i 20,538,798 4,001 | 18,371,133 . 3,572

Cottonseed — Coton o | 8,374,718 1,564 | 8,126,021 | 1,638

Olive ...... " 39,950 | 13| 26,580 9

Peanut - Arachide I 5, Bus, 094 | 1,113 7,830,821 1,474

Rapeseed ~ Colza ....... ) | 9,549,815 1,277 | 29,001, 282 3,803

Soybean - Soya ........ " 28, 284,412 4,097 26,683,545 | 3,802

Other vegecable oiis — Autres huiles végérales ......................, N ' 8,470,980 1,712 8,838,029 | 2,019
Oils, refined, mixed — Huiles raffinées, mélangéas ..................... [ 45,665,201 6,850 47,623,014 6,962
Poultry and poultry meat — Volaille et viande de volaflle ............ v 2,882,956 1,567 3,693,770 ‘ 2,026
Sugar and sweetening agents — Sucre et agents édulcorants:
Homey — Miel ..o i i i e u 28, 940, 287 4,037 23,809,950 | 3,263
Molasaes -~ MElasse ...... ... . ... ... o 54,868,557 1,106 56,931,441 | 1,146
Sugar, beet or cane — Sucre de bettersve ou de camme U 161, 261,351 9,470 152,697,646 | 11,8661
Sugar butCer — Beurre de sucre ...... ... ... .c...i . iiiiiiiaanianaan - - - =
Sugar; liqulds (invert, sucrose, majtose, etc.) — Sucre; liguides

(ioverc{, sucrome, maltose, €RC.) ... vttt i " 18,601,433 1,199 19,872,558 1,508
Syrup - Sirop:

Corn (glucose) ~ Mals (glucome) ................. ... ..o iiieao..n " 18,761,857 1,831 13, 196, 950 1,278

Maple — D'#rable ............... ... .0 . " 8,422,550 2, 540 7,641,452 i 2,376

Other sweet syrups — Autres sirops sucrés .... B o 7,665 1 4,100 1

Other sweerening agents — Autres agents édulcorants .................... i 2,635,766 | 480 7,382,433 1,072
Starch — Fécule: |
(G LITE moas DNERSSEUR R S S —— . 8,317,134 799 9, 345,656 | 855
Potato — Pommes de terre = B 1,563,360 170 1,071,867 | 102
Wheat — Blé ..................... g i 2,834,661 211 3,657,09) 302
Other starches — Autres fécules .................coiuiveineinein.n-un " 2,916,790 419 | 2,681,005 w06
Tea, loose, for blending and packaging, etc. ~ Thé en vrac, pour &tr
mELangé, empPAqUERE, @BC. ..t ou ot et e 8 " 46,529,792 24,902 43,675,567 22,559
Vegetables ~ Légumes: }
Olives in bulk — OlIVES @8 VEAC . ..... vt inieeinriiineeinanouns * B13,161 187 1,118,763 Sal
Potatoes — Pommes de terre ...... k] 455,862,622 | 10,819 486,036, 766 11,348
Soybeans ~ SO¥& ...l , o 922,247 52 858,8% 46
Other fresh vegetables — Autres légumes frais 9 - 7,890,206 | 496 8,560, 992 555
Vegetables dehydrated — ldgumes déshydratés ........................ = 4,121,535 | 2,032 2,782,664 1,674
Vegetable pickles, relishes, etc. - Légumes marinés, relishes, etc. - 180,958 i 196,647
All other materials and components used — Toutes autres matidres et ‘
Eléments ULIlAMEE oLt e e e e o 10,118 L]

See footnote(s) at end of table. — Voir remvoi(s) ¥ la fin du tableau.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES - MANUPACTURING ACTIVITY, 1968 ANKD 1969 - Coocluded

TABLEAU S. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MAMUFACTURIERE, 1968 ET 1969 - fin

1 1968 1969
Descxipefon ™ Quantity 7 Cost quntuy Cost
1 - - o
i Quantité i Cofit Quantité Coat
| $7000 $7000
[ !
| ‘ ‘
| |
2. Small establishments not reporting commodity detail — Fetits établissements ne décla- ’ |
rant pas les prodults en déTail o.u.iiiuieuiessernonnrnoroiiononcnroonnennssarsnsreres ...‘ 2,464 oo 2,23
|
). Containers and other shipping and packaging waterisls used — Contenants ot autres ma- '
tidres et fournitures d'expédition et d'emballage utilisés:
Folding and ser-up (rigid) boxes, paperbosrd ~ Boftes pliantes et montées (rigides) i i
CN.CALRON saisnancavarans Svsbeaae e nan et e e iansasislssesnasa s blbennns sanns s otesy 10,469 “es 11,569
Corrugated boxes and cartons - Bolles et cartons en carton ondulé ,. Cheesriaieanas | 13,013 | ‘ee 12,324
Paper, all kinds (including Kraft, corrugated, etc,) — Papler, tous genres (y i
comprie Keaft, ondulé, @TC.) cvvuvnrinionrorisiorioivasonsotosasntasotsossesnnsansa : coo | 14,415 | P 15,139
Cans, metal — Canettes en métal ........ BE000L © 00000000000 CO000006Aa0 van | 7.502 oo 7,697
Glass bottles, jars and carbovs — Bouteilles, pots et bonbonnes en verre ,.. ves 10,070 ves 12,002
ALL OLher — TOUS AUETES avuvieisorossoransonsnacsonsesss B ieetokeiesstases B I e Rl ieis | sl | 14,322 15,395
| |
|
|
4, Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures d'ex- |
ploitation, d’entretien et de répararion utilisées (excluant le combustible) .,...... | vor 7,164 voe 7,959
5. Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Montant l | |
versé h d'autres pour du travail effectué sur des matidres appartenant aux établisse- |
BBMES oo v o antoaanscerasononntonansento s ivastssonsssesaasnsiaseecssonsssransstnniess | .-l 838 | 572
RN 001 B0 T o P B P R 17+ SO e TS e \ l m.aaol 404,608

(1) Confidenttal, included in "Other grains', — Confident{el; campris dans "Autres grains’,

TelLE b NG ¥ oo O O L ANCTEEE, NEE D TG

ToMLEsl 6. EXPEDITIONS DE MARCMANDISES DE PROPRE FABRICATION, 1968 ET 1969

| 1968 1969
Sescripaton Quantity f Value Quantity i Value
. Quantité I\ Valeur uantité
‘ $'000
1, Products — Produits:
\
i
Bakery products — Prodults de boulangerie ........ccieivevnnenrenrvarsanes b — liv. | b.291.399‘ 974 6,181,204 1,861
Baking powder ~ Poudre 2 PBRE ....ivirasrinorrrnasnresenrsannn J | (1) [¢8) (1) 1)
Biscuita, plain and fancy - Biscuits ordinaires er do fantaisie ...veeevn. i ) ) [43) (1)
|

Breadings for fish, meat and poultry — Panures pour le poisson, le
viande et 1a VOLBLILLe «o.iuinuioiunnaaranriinneranerrotansnoassarsasorsen (¢3] [¢3] 1) )

Breakfast cereals — Céréales d'alimentation:
Prepared — Préparées:

Ready-to-secrve — PrOtes-A-serTvir ...... 5o 000MB00 T [(¢3] {1) (1) )
Unprepared — Non prépardes:
Oatmeal — Farine d'aVOINe .......userunsrovnsatosriosenessonvanassanne - - - &

Rolled oats — Flocons d'avoine ......cccvuvnevannnas
QOther - Autres céréales non préparées .......cvveveenerees
“hocolate confectionery, solid — Confiserie su chocalat, solide ......
Chocolate confectionery, coated — Confiserie enrcbée de chocolat .,........ |

vaseaans

Thncolate confectionery, bulk; solid and coated (2 1b. and over) - Choco- i (2 & ) @
lat en vrac, aclide et enrobé (2 livres ou PLUS) ... ...eevuncnsacsasaren i
Pepcorn confectionery — Confiserie de mals €clatéd .......covvinvnroncnannnns ~o0 0G0 1,329,412 69S

Confectlonery, sugar (excluding penny goods) — Confiserie au sucre

{excluant i{es bonbons au B0U) ....veva.., bcoocpoa b, ~ ltv.
Penny goods (2 cents and under) — Bonbons au sou (2 sous ou moins) Ny “ 919,410 576 1,618,981 673
Coatings, chocolate — Enrobages, chocolat .,.......... 0 2,457,113 679 2,581,054 720
Coatings, synthetic — Enrcbages, aynthétiques .. ‘ = = = -
Cocoanut prepared — Noix de coco préparée ... H {1 28] 1)
Coffee Toasted — Café tortéfi€ .......vvuvonns ay (48] (48] 1y
Coffee, Instant inciuding axtrect — Café instancané, y compris essence . - liv, i 20,804,078 52,326 21,995,982 57,677
Cream of tartar, refined — Crdme de tartre raffinée ,...,..... ‘ ) (8] (1) (1)
Esxicins — Dextrines .. E ) | 1) 1) 1)
Dlicmzv foods — Aliments diététiques:

Ligsid readv-to-serve — Liquides prots-2-8eCViT ..vuvrrinrorinarosnncaas [£8] (48] {1 (1)

L#ucentrates, granulaes, powders, etc. — Conrentrds, granules, poudres,

Wi cooenn T R e o SR 0 0.0.0.5000.0000000 06 00000 L) [¢3] 1 (¢3]

Asp Tesymbio(s) at end of table. - Voir renvoi(s) A la fin du tableau.



TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1968 AND 1969 — Continued

TABLEAU 6. EXPEDITIONS DE MARCHANDISES UE PROPRE FABRICATION, 1968 ET 1969 - mai: 5

Desceiption

T
v

1968

Quantity
Qusntité

Value

Valeur

Quantcicy
Quantité

1. Products — Contimued — Produits — suite:

Eggs -~ Ocufs:
1iquid, not frozen — Liquides, non congelés
Frozen = Cangelés
Powder (yolks and albumen)

En poudre (jaunes et blancs

Flavours, seasonings, spices — Colorants, assaiscnnements, épices:
(for bakers', confectioners'
(pour

Flavours, extracts, concentratea, etc.
and household use) — Essences, extraits, concentrés, ctc.
boulangers, confiseurs et usage domestique)

Flavour syrups, etc. (base for carbonated soft drink
aromatisés, etc.

Flavour syrups, fruit flevoured — Sirops aromatia
T (ISR 6« Pt o8 JBaRee - - - P800 JF - 4o JEGoEE8

Food colours — Colorants pour aliments

Cluten

Meat curing salts nnd cmpounds — Subscances de salaison de viande

Mustard, prepared — Moutarde préparée

Seasonings, dry or liquid — Assaisonnements secs ou en liquide

Spices and spice seed (ground, mixed compounds, eorc.) — Epices,
compris graines d'épices (moulues, cowposés mélangés, ete.)

Stabilizers (food) — Stabilisants (pour aliments)

Other flavour ingrediants — Autrea ingrédients aromatiques

fFlour and flour preparations — Parines et préperations farineuses:
Prepaved mixes, cake — Substances préparées pour giteaux ...
Other prepared flour mizes; doughnut, pancake, pastry, etc.
substances préparées; beignes, crépes, pitisserie, efc. ....ccvovees
Refrigerated fresh dough preparstions — Préparations de pite fratche,
réfrigérée
Preparations for sausage and meat loaf fflling — Substances farineuses
pour saucisses et viandas hachées ............ce0vnann tsidedsasacenes
Self-rising or prepared flour — Farine préparée ...........
Other flours and flour mixem — Autres farines et préparations
farineuses

Food drink preparations — Préparations pour boissons alimentmires:
Powders — Poudres:
Instant chocolate — I[nstantanées. au chocolat
Instant, milk base powders — Instantanées, 3 bsse dl lait
Hat ~hocolate — Chocolat chaud
Other food drink powders — Autres poudres de boissons alimentaires
Food drink preparatione (concentrates, liquids, syrupe, etc.) — Pré-
parations pour boissons alimentairee (concentrés, liquides,
SHCOD G SECPRT + N Rt LT R LAt T ot WX Feraro ead a1 + o = 4 o HOTSTS

Food powders — Poudres slimentaires:
Custard
Jelly — Celées
Pie filler (other than fruit) . rations (autres que les

fruite) pour LATtes ... ......civursiinnananes 500000000 ARAC0oDR000000
Pudding — Pouding
Fruit flavorad (including cryltlh) = Armltiuéu nu: fruits (y
compris cristaux)
Other food powders — Autres pwdrel slimentaires

Frozren foods — Aliments coungelés

Fruits and fruir products — Fruies et produite des fruits:
Cherries Maraschino — Cerises maraschino ....
Pruits crystellized and glacé — Fruits crlanllh(a et glacéa

Cherries —~ Carises
Other fruits — Autres fruies .
Juice concentrates, all kinds — Concentrés de jus, tous ganres .......
Fruit juice, fresh or reconstituted to single strength — Jus de
fruits, frais ou recomstitués A la teneur originale:
OFanBe ..,c i cccrreravoconraccasecmansscaanasnaes
Other — Autres ..oivuvoivonrnarreianrans 0600600000
Frult drinks, including fruit juices rccnnstituted to less than
single strength — Hoissons aux fruits y compris jus de fruita
reconstftués & moine da la teneur originale
Fruit peccin, liquid or pwder — Pectine de fruit, liquids ou en
poudre
Fountain fruits, syrupe und toppings — Fruits, sirops et garnitures
pour rafrafchissemente
Jams — Confitures
Jellies — Gelées
Mammalades — Marwelades
Ple filler — Préparations pour tartes:
Apple — AUX DOWRES ... ..reiucesascrarsnrarnana T S P “ee
Fruit other than apple - Frults AULYES QUE PDOREDES .....coovvnsvannne
Raisins, currsnts, dates, etc., cleaned snd packaged, etc. — Raullu.
raisins de Corinthe, dattes, etc., nettoyfs, empaquatés, etc. .. .
Other fruits and fruir products — Autres fruits et produits des
fruits

See footnote(s) at and of table.

~ Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

1b,

gall.

1iv,

ltv,

liv.

v,

- 1liv,

liv.

v,

liv.

(1)
7,965,227
(1)

437,191
33,949
326,449

11,3%
@) .
12,497,514

o
|

39,590,562

59,443,546

(3)

19,762,628
[¢}]

“%)

(%)

4,728,259
15,963,303

(5)
22,094,908

(5)
16,850,362

(5)

1,453,866
6)

(6)
(6)

(6)

(6)
(6)
10,870,468

19,723,129

' 8,834,484

5,212,262

§'000

(1)

2,

(1)

4,

1

2,
(2)

2,
2203

L)

10,

2,

10,

9
3

3
(3)

6

(%)
(4)
1

(5)

10,

(5)

10,

5)
21,
2,

(6)

6)

(6)

%)
(&)

3,
4y

1

1
4

178
7,

858

1506
Vhb2

707 |

770

806 l

{

79 |
533 |
576

i

152 |

820 ‘
150 |
260

328 |

1319 ]

W 732

,388

399

316

499

726

525
657

972

313
993

(1 ‘
6,911,424

(1)

457,034
350,741
334,503
(1)
(2)
12,681,623

3
(&)
(3)

20,687,335
(3)

(%)
(4)
4,064,833
16,474, 261

(5)
23,163,558

(5)
13,076,530 |

(6]

1,482,330
(6)

)
&)

6)

6)
10,651,222

' 23,582,118

11,181,737

6,126,101

[$3]
(83}

(1)
(2)

(1)

3)
(%3]
(3)

(%))

tuh

(5

(5)

(s)

6)
)
®)

)

(6)

2,951

4,911
1,846

8313

2,147
6,322

12,17

1,72

4,248

br
=

1,580
7,473

796

11,191

9,717

23,209

5,273

1,021

3,256
6,754

1, 5l

6,710




TapA 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1968 AND 1969 — Continued

Ti AR

g, EXPEDITIONS DE MARCHANDISES DE PRDPRE FABRICATION, 1968 FT 1969 — suite

Description

1968

1969

Quantity

b Quantité

Value

Valeyr

Quantity

Quantité

Value

Yaleyr

il

#ie foctnote(s) at end of table. — Voir renvol(s) & la fin du tableau.

Products ~ Continued -~ Produfts — suite:

I¢ings, icing and candy mixes -~ Glagagex, mélanges pour glagages et
bonbons ............
lce cresm mixes, 1£quld or powder - Héllngtu pour créme glacée,
liquides ou en poudre ......... R =" T
Macaroni, spaghetti, vermicelldl, noodles. etc. {dry) — Macaroni,
spaghettl, vermicelle, nouilles, etc. (séchés) .
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, erc. {(cooked) — Haclronl.
spaghetti, vermicelle, nouilles, etc. {préts i servir) .
Malite: bavkey:— Malitpd¥org ey ey 0
Malt, other than barley — Malts autres que le malt d'orge
Malr shipped o other hranches for further processing — Malt expédié
3 d'autres succursales pour retravailler
Malt extract and syrup — Extrait et sirop de malc .
Malt flour — Farine de malt .. 5
Malt sprouts — Germes de malt .............0s
Crains dried ‘or sale - Graines séchées pour la vente ,..
Screenings - Criblures .. ........... a oS
Other malt products — Autres produits de malt ,..
Margarine .
Mincemeat
Nuts — Neix:
Peanurs roasted, salted, etc. — Arachides grillées, saldes, etc. .....
Other than peanuts, roascted, salted, at¢. — Autres que les arachie
des, grillées, salées, etc. .
Corn otl, crude — Hulle de mals, bruce
Corn oil, refined - Hulle de mals, raffinée .....
Refined oils — Huiles raffinées:
Anfmal — Animales .........
Marine —~ Marines ........000.0
Mineral — Minéraltes ............
Tazetable (except corn) — Végétales (excopté mals) ...........
Raflned 0i) mixtures — Mélanxes d'huiles raffinées:
Fer salad - Pour salade ...,
"mr cooking ~ Pour cuisson .
Bther oils — Autres huiles .........
Pisnut butter — Beurre d'ar-chxdes sieee
F#cfume compounds, bases, etc., — Esprits pnrfumés. extrllts. etC. ..ocne
Pirmaceutfcal and medical prcparll:ionl - Préparatmnu médicinales et
~harmaceut iques SBE0e
Hil:e(]nn:nus animal and pat feed — Allm-n:a dlvars pour animaux et
oisesux d'agrément:
Dog and cat food, canned — Alimencs en conserve, pour chiens et chata:
Meat, including poultry, fish, etc. — Viande, v compris volaille,
poisson, etc. .
Meat and cereal mixtures - \landes et céréales (mélanges) ..
Other — Autres aliments en conserve, pour chiens et chats ..........
Dog and cat food (drv or semi-moist), not canned — Aliments pour
chiens et chats (secs ou nemi-liquides), non en conserve:
Cereal, including cereal base mixtures — Céréales, y compris les
mélsnges A base de céréales
Bird food (seeds, pellets, etc.) — Aliments pour oinaaux (gr-inel.
boulettes, etc.)
Other animal and pet feeds — Autres aliments pour animaux et otuenux
d"agrément . .
Pickles and relishes ~ Marinades et relishes:
Olives, bottlied, etc. —~ Olives embouteillées, etc. .
Plckles, all kinds ~ Cornichons, toutes sortes ..
Relishes — Condiments (relish) ,.........
Vegetablas in brine — Légumes SAUmUTED oo vnvrniiartiiaseanennaiienan
Potatoes ~ Poomes de terre:
Whole or sliced ~ Entidres ou tranchées .... vesestesasees
Chips, frills and similar products — Frites, en papillntles et
prodults connexes ..................... 5 5 Civersranieens
Dehydrated, instant, powder, flakes, etc, ~ Délhydrlténs, instsn-
tanées, poudre, flocons, etc. ,.... 500T0CAA0Na00aA0As - co00 d
Rice and rice products -~ Rir et ptoduttl de riz
Rice ~ Riz
Cleaned, polished, packaged, etc, — Nettoyé, poli, empaqueté, etc.
Cracked or broken - fclaté ou broyé ......... 50900
Feed — De provende ...
Meal - Farine de riz ..
Pudding — Pouding
Salad and mayornaise dre
sortes ...
Sandwich :prud

Sauces:

Bauces for meat -nd fish — Sauces pour viande et poisson o

ismato sauce, with or without meat — Sauce aux to-ntcn. sans ou svec
RS ot 2 gy . oy - g R R Kkt R e BLEETRETIT. + - o

fither sauces (hot chicken, gravy, etc.) — Autres uucu {piquantes
pour poulet)

1b.

Liv.

1b. — v,

1b.

Liv.

liv.

v,

1iv.

liv,

gall.

2,888,519
(8%}
Q)
(1)

e

162,784,996
1,569,451

4,496,369
3,222,545
(1)
(1)

(48]
m

(1)
(6]

28,108,787

(¢}
(1)

918,685
(1)
(1)

15,348,889
(1)
)y

67,637, 300
a)
)
(1)
(1)

)

2,612,453
2,474,915

15,830,007

= =T

$'00

(3]
)
(e

(1)
n
[{3]
m
(1

)
49]

(¢9]

(1)
M

(1)
1)

0

699

56,692

z,179

%

1,797
2,584

9,347
285

11,878

1,003
681

8,775

2,992,

(83}
(1)
¢}

149,335,
1,364,

4,799,

3,671
(1)
Q)

Q)
m

(1)

(1)

48]
13,447

)

3,14,

13,176,

070

810
266

48D
356

,831

560

620

$'000

[$3]
[1}]
[¢9]

(33}

(¢D)

m
)

(1)
1)
1)

1)

818

52,265

3,25
422

2,338
2,759

9,878

3,73

1,047

4,011
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TABLE 6. SHIPMENTS OF COODS OF OWN MANUFACTURE, 1968 AND 1969 — Concludues

TABLFAU 6, EXPEDITIONS DE MARCHANDISES DE PROPRE FABRICATION, 1968 ET 1969 = [fu

I
1968 1969
Degcrdptitan, I[ Quantity T Value Quantity i Value
] - = = =
i Quanticé Valeur Quantité Valeur
| $'000 $'000
1. Products — Concluded ~ Produits - fin:
Shortening - Friture: ;
Com alning some animal fat — Contemant de la graisse animale 23] ) (23] 11y [4)]
Containing some marine oils - Contenant de 1'huile marine ... - - - -
Wholly vegetable .- Entfdremant végétale ..,.. .....c.o0ciianae ‘ 1) (23] (48] ‘1
Snups — Soupes:
Soups, dehydrated — Soupes déshydratées ..........ccc.vneii-vivnnaas | n (N 1) | in
Soup mixes — Substances pour soupes: |
Proparations ready-to-serve by addition of water — Préparations | |
prétes-d-servir avec de 1'eau ajoutée .......... LI - o .5 b — 1Hvew | 1,040,069 601 1,072,110 661
Preparations to be added to soup — Préparations 3 ajouter 2 la soupe | (1) (1) (23] | 1 1)
Soup base: dehydrated, imstant, powder, etc. - Bases déshydratées c
POUT SOUPES . ....... T o5 o oo Jo S - - ‘ 3,451,810 4,262 3,538,145 4,152
Starch — Fécule:
Corn starch, edible — Fécule de mals comestible ... .....cciovmvrarennn U] (1) 1 7,286,921 1,423
Corn starch for {ndustrial use — Fécule de mals, pour usage indus-
e - L - - - TEREE: - LEED (@8] (89 1) n
Potato and patato !Iour ~ Pommecs de terre et farine de pommes de
Q77T 5 8o b o 0000000550000 acmood 1000000002 0090000 0009000000 15, - liv. 10,057,996 760 12,995,146 1,009
Wheat — BLE ..... 5 O > JOOHOTOY - 800D Lo 500 (§3] (L (1 (n
ather starches — Autres fécules ....... B oouN - 1) ()] 1y )
Synthetic preparations - non-dairy — Ptéplrlt ifons synthétiques -
non-laitidres,
Non-dairy cream - powdecs, liquids, pastes - refrigerated — Crime
non-laitidre; poudre, liquide ou plte, réfrigérée ...... STy - s (9% n (%) [43)
Won-dairy cream - powders, liquids, pastes - non-refrigerated —
Crdme non-laitidre; poudrce, liquide ou pBte, non réfrigérée ........ - - (1) {1y
Non-dairy (artificial) whipped cream topping ~ Carniture de créme
fouvettée non-lajtidre:
Powder - packages 1 lb, and under — Poudre - en amballeges |
de T 11VEC OU MOLTE 4 v unvernnsvamcrciacnaanaaccsoaanseasnaains o I (%] (93] (1) 1)
Powder - packages over 1 1b. - Rzudre - en embzllages de plus
de 1 1IUre couuivevnaracorronccanaonns T O T T TS e 5 6 M 6 30 L 23] 1) (H il
Ltquid or paste - contalners | !b and under - Linuide ou pate -
en contenants de 1 livee ov moins .. ............ D00 D 00000 o - - -
Liquid or paste - containers over 1 lb. -~ Liquxde ou p]te -
en contenants de plus de 1 livre .... ces (1 1) ) 1)
Aercsol cans ~ En bombes adrosoles .. oo 1) n (43} h 1]
Milk, non-dairy — Lait non de lstteri
Liquid — En liquide ...........cccvnnn » cetavsatessarane - - -
Powder - En poudre . . aiaavaee - - - -
Syrups and sweetening agents — Sirops €t agents (dulcoun
Corn syrup (glucose, mixed) - Sirop de mals (glucose, usage
domest {que) ...... 56000 0000000009 00000060600 a000009.00 00000 kI 000000304 (€] (73] () (2]
Clucose (corn svrup, unmixed) — Glucose (sirop de mals industriel) ... (k)] (5] ()] (7
Honey — Miel ................ 20 B 50 o SOPHEEE S B8 5 = o 30 - I PR 5 & woe 1b. — 1w, 26,353,224 5,803 24,581,994 5,338
Liquid sugar {invert, sucrose, maltose, etc,) — Sucre liquide
(inverti, aucrose, maltose, @LC.) ... .. i. i reeit i arre i racaana (7 (28] (&3] 1
Maple sugar — Sucre d'érshle ,., 5 - liv. | 3,322,171 1,662 5,060,240 1,521
Maple syrup — Sirop d'érable . - gall. 376,964 2,122 387,599 2,177
Other maple products — Autres pzodui:s d érnble . o {7 {n
Sugsr butter — Beurre de sucre ....... SO0 00 0 ail 7y & (7 {7 (%3]
Tadle syrups {artificially flavored) — S(rops de table (aromatiaés
artiffciellement) ..... . ...... 28006000003 000600000 06 06 0900660a0 Ml ool ({50 B,286,667 1,808 9,938,408 2,209
Other sweetening agents - Autus agenats édulcorants . 14,741 13,433
Gelatine - Gélatine ... (1) (83} n (93]
Tea blended, packed, etc. - Th( mélangé, empaquelé, etc. 1) (1) 1 (43)
Tea, Instant — Thé fnstantand ........ccoeerenaroenannen (1) (1) [89] tn
Tomato catsup - Ketchup aux tomates .. [¢3) S %] 1) (83
vegetable salad (fresh or chilled) — Salade de Ié._es (fratche ou
trigorifide) ........ “en X . - - 1) (3]
Yeast, fresh — Levure fratehe .........c.oieiuiiviearioaironarenenrannan 1b, = lv. 35,164,546 6,777 36,012,478 7,320
Yeast, dried — Levure cowmprimée .. (1) (1) (1) (1)
Yesal protein — Protéine de levure . [43) (1) (83 (1
Yeaat food and other bread and dough hnprovers -
autres enrichisseurs du pain et de ls pOte .......... 00000 1b, - liv. 10,061,631 1,140 9,867,689 1,123
All other products — Tous autres produfta ................. 337,808 361,264
2. Amount received in payment for work done on materials and products owned
by others — Montant regu en palement du travail exécuté sur des
matitres b des prodults appartenant A d'autves ............. 060000000 a3 o0 536 57
less adjusrment [or value of sales taxes, excise duties and outward
transportat ion charges which could not be deducted from individual com-
modity items described above — Moins rectification pour tenir compte
de la valeut des taxes de vente et d’accise et des frais de transport
vers !'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de chacun des produits
décrits cl-desaus ........ BeTTERTL o FE T T Ty D T E T O T T ORI T 5 00 oSy (16,693) . (21,517
Adjusted value of shipments and work done - Total — Valeur rectifiée
des expéditions et du travall exécuté .............ieiinnnns YYTTYLL od 676,825 - e b

(1) Confidential; incliuded in "All other products'. ~ Confidentiel; compris dans “Tous aul!‘rs produits”,

(2) Confidential; included in "Other flavour ingredients”., — Confidentiel; compris dans “Autres (ngrédients aromatiques”.

(3) Confidential; included in "Other flour snd flour mixes". — Confidentiel; compris dans “Autres farines et prépacations farinowass”
(4) Confidential; included in "Other food drink powders". — Confidentiel; compris dans "Autres poudres de boissons alimentaires”
(5) Confidential; included in "Other food powders™. — Confidentiel; compris dans "Autres poudres alimentaires".

(6) Confidential; included in "Other frults and fruit products’. -~ Confidentiel; compris dans “Autres fruits et produfts des frulr
(7) Confidential; included in "Other sweetening agents”. — Confidentiel; compris dans "Autres agents édulcoranta”.
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SABLE 7, SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUPACTURE - ALL INDUSTRIES, 1968 AND 19¢9P

TeMLEE . EXPEDITIONS DE CERTAINES MARCHANDISES DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1968 ET 1969P

[Tmelides shipments from other industries which manufacture, 5 a secondary activity, the comsodities listed)

femprend les cxpéditions provenant d'autrss industries qui, & titre d'smctivité secondaire, fabriquent lea marchandises énumérées)

T

1968 1969P
Descripsion Quantity Value Quant ity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
57000 " $T000
Bread improver and yeast food ~ Enrichisseurs du pain et sliments i levain ..,. 1b, ~ liv, 10,061 ,631 1,140 9,867,689 1,123
Coffee, rosated — Café torréfié ........co.iuievtererrorcoccssorassacnccen i 94,965,173 72,360 97,762,941 74,500
Coffee, instant including extract — Café instantané, v compris essence ........ " 20,804,076 52,326 21,995,982 87,677
Flavours, extracts, etc. (for dskers, confectioners and household use) -
Ensences, extrsits, etc, (pour boulangers, confiseurs et usage domestique) ,. == lAJl]l Ot 16,415
Flavours, extracts, concentrstes, etc, (for use in manufscturing soft drinka)
— Essences, extrails, concentrés, ete. (pour usage dans ls fabrication des
beiasons gazeuses) . sroe; 36,297 ' o 40,097
Fruit drinks, non-carb » Snclud g fruit juices reconstituted to le than J
single strength - Boissona non gazeuses, & base de fruits, y compris jus de
fruita reconstitués 3 moins de la teneur originale .......cciicienicnanvanean. b, « liv, 161,925,881 16,955\ 158,969,874 17,346
Juice, oranga, fresh or reconstituted to single strength ~ Jus d'orange, frais
ou reconsritué X ls teneur oYiginele ....ceasecsasnsessessoscssscsasssnsenars = 34,199,434 4,406 | 53,579,047 6,977
Julce, other fruit, freah or reconstituted to single strength — Autres jus de
fruits frais ou reconstirués i la teneur originale .....e.ceecrevvaciannrrnee & 20,729 979 2,484 39,590,628 4,894
Macaroni, spaghett{, vermicelll, ncodles(dry) - Macaroni, spaghettdi,
vermicells, nouilles (séchés) .............. " 168,635 ,952% 13 265"‘ 166,982,103 | 34,611
MATRATING oo.canvvcriarceransana L 218,689,345 47 623' 207,792,306 46,204
Mincemeat ~ fmincé (mincemeat) ........... 5,860,972 1,359 | 6,773,723 1,635
Mustard, prepared — Moutarde préparée .,..e.ieiersnransnanasans 16,204 ,402 3,]10 19,334,954 3,378
Food powders — Poudres allmentairea: |
CUBRATD . .uuuaaunnnsoansneeareastasotsasatssresnsesstoosnonasasscrasessostons N 570,037 216 650,516 248
Jelly — Gel&es ....ccocinneornssnsnssnivnsoassnnasnn o o ST P 23,029,824 10,871 23,986 648 11,500
Ple filler, (other than fruit) - Préparations, autres que les fruits,

POUY TAYE@S .. .........iieenonn Csae it s e ras e e edasiasanesatrrsatanreenass & 11,209,019 3,996 9,625,365 3,953
Pudding — Pouding ............... N 17,453,493 10,825 13,645,220 9,889
“ruft flavored (including crystnln) = Armutluétu aux fruits (v compris

CristmuX) ..viiiinerrraninranann srebasrsane [1}) (1) (1) (1)

ither food powders — Autres poudres Allmenuh':s SR 1. — v, 26,400,170 18,563 | 22,732,113 19,83

',lhvr-ut butter — Beurre d'ar@chides .........ivicvtovrearanronncsncenrortcrrnsans " $1.,357,018 17,548 | 55,172,160 19,688
P ato chips, frills and aimiler products — Frites, en papillottes et

aroduits sasimilés .......cc000iinns et - N ELGELETrT [ 81,063,910 63,014 | 82,484,662 67 ,8%
Puzatoes dehydrated, (nstant, powder, Flakes, at:. — Pommes de terre |

déshydratées, inscantenées, poudre, floconN®, €RC. «..cvvuvrrrnerasnosaarsnnas ¥ x x | x x
Perstoes, frozen french fried - Fritea congeléas . 5 & o0 e 203,131,727 29,608
Prepsred cake mixes — Mélangas pour gBtamux, Préparés .........ovsi0e0nannannan B 65,478,444 14,567 | 60,844,408 14,182
Prepsred mixes, other (pastry, doughnut, cookle, etc.,) — Autres mélanges

préparés (pRtisseries, beignes, biscults, €2C.) ...evvrrcrneverscrnsranaansne ) 82,703,468 13,683 ’ 84,591,932 14,936
Salad dressing and mayonnaise - Vinaigrette et mavonnaise )’ 64,094,711 220 6’07' 65,705,333 22,778
Sandwich spresd - Pites pour sandwichs .......o.,0iciniinenn.n - 5,945,647 2,623 i 5,587,143 2,357
Spices, ground, mixed, etc, — Epices broyfes, nélangén, ErcH Sereery SRl ELa. ey 11,261 e 13,112
Syrups, fountain (incl. fountain fruit and ice cream toppings) — Sirops pour ;

vafralchissements (y compris fruits pour rafralch{ssements et garnitures

Pour Crdwme loC#e) ...uiiiiriaieatiiiaioiiniennesaaras - v, 20,851,372 6,010 | 20,760,745 5,889
Syrups, table — Sirops de table ,. " 17,933,7% 3,433 18,714,631 3,948
Tea, blended, packed, etc., - Thé, mélangé, empaqueté, etc. ., = 45,509,837 %.l?sl 45,284,959 54,592

i

(1) Confidential: included with "Other food powdera’. — Confldentiel; compris dans "Autrea poudres slimemtaires”.






EXPLANATORY NOTES

The tollowing abbreviated notes deal only with sahent points or
lected clusions or exclusions which might ot be self-evident. De-
inled “Concepts and Definitions”™ are available on request: see “*Notes
e Users™.

Establishment. — Smallest operating uni capable of reporting
certain specified input and output data: usually a plant or miil.

Cost of materials and supplies. fuel and electricitv.  Generallv,
consumpuian of purchased items aniy . at Lid-down cost. Includes inrer-
company and intracompany transters. contract work by others. fuel
used by vehieles.

Value of shipments of goods of own manufacture. - Goods
made by reporting estabhishment. or tor 15 account. from gts own
materals. net of discounts. returns. allowances. sales 1ax. excise taxes
and duties. returnable containers, common or contract carriers’
charges for outward transportation thut not of vwn carriers” deliverny
experse). Includes repair and custom revenue, transfers to reporning
pruts of same fum. ail exports. hook value of own products shipped
o rental basis. Unsold domestic consignment shipments are included
n nventory, In tabricated structural metal industey. aircraft and parts
manufacturers. railroad rolling stock industry and shipbuilding and
reputt. value of production 1s shown in place of shiupments in tables on:
principal statistics. Integrated smelters’ work on own ore alued at
imputed charge to mine.

Value added. — Net output as measured b grese output less pur-

chazed commodity mputs used.

iz Value added. manufactuning activity: Value of shipments of goods
of own manufacture plus net change m ventors of goods in
process and finished goods. less cost of materials and supplies used.
fuel and clectricuy.

tb) Value added. total activity” Consists of (1) value added. manufac-
tuning actmty and (2} value added. non-manutactunng actavits
The latter s calculated by subtractineg relevam commodsy inputs
from non-manufactunng revenues or output. these commuodity
mputs are net of the change in inventories of goods purchased for
resale. Non-manufacturing revenues include Jepreciable fixed assets
produced by own work force for own use. revenue from product
rentals. ete.. but exclude non-operating revenue such as resi
property rentals. dividends. interest.

Emplovees. salasies and wages. - Salaries and wages are reported
before deductions for income 1ax and employee benefits and comprise
all man-hours paid (for regular wark, overtime and paid leave) as well
as bonuses. commissions. ete.. paid to regular emplovees. Where shown,
production and related workers classified to non-manutacturing activity
include separately reported loggers. emplovees on construction for own
use, outstde pieceworkers in certain industnes, ete. Sales and distribu-
tion employees include all personnel charged to selling expense, certain
drivers, etc.

Head offices, sales offices and auxiliary units. - Included in
individual wdustry if establishments served are all in same industry:
otherwise. coded to major industry group accounting Yor company’s
printipal acuivity,

Inventories. — Book value of owned inventory held in Canada.
jzitating goods in transit and on consignment.

6505 -5711-2-71

NOTES EXPLICATIVES

Les notes abrégées cl-aprés traitent seulement de points saillants ou de
vertaines extensions ou restrictions qui ne sont peut-étre pas évidents. On
peut <e procurer sur demande les “Concepts et définitions™ détaillés: vour
“Notes d ['usage des utilisateurs™,

Etablissement. - La plus petite unité exploitante poivant fournir cer-
twnes données sur les intrants et les extrants. 1! s'agt ordinairement d'une
usine ou J une fabnque.

Cout des matieres et foumnitures. du combustible et de I'électri-
cité, = kn général. consommation de produnts achetds seulement. au prx
livre, Comprend les transferts entre érablissements d'une méme entreprise.
fes travaus i forlait exécutés par des tiers. le carburant utilisé par les
véhicules.

Valeur des expéditions de marchandises de propre fabrication. - Les
produits fabriqués par 'établissement déclarant, ou pour son compte, a
partir de matidres |ui appartenant. sans les rahais. les produits retoumés,
les allocations. la taxe de vente. les taxes et les droms d'accise, les
cantenants consignés, les frais d'enlévement pavés i des transporteurs
publics ou sous contrat (mais v comprs les frais du service de livraison de
I'étabhissement méme). Comprend les recettes du travail de réparation et
du travail sur commande. les transferts i d'autres unités déclarantes de la
méme entreprise. les exportations. la valeur comptable des produits donnés
en fjocation par ['établissement. Les produits non vendus en consignation
au Canada s'ajoutent aux stocks. En ce qui concerne [lindustrie de la
fubrication des éléments de charpentes métalhiques. les manufacturiers
d'avions er d'éléments. les manufacturiers de matériel roulant de chemin
de fer, ainsi que l'industrie de la construction et réparation de navires, la
valeur de la production remplace les expéditions dans les tableaux relatifs
aux statistiques principales. En ce qui a trait aux établissements de fonte et
d'atfinage intégrés i des munes la valeur des expéditions de produits
extruits de minerais appartenant 4 la méme socité constituent des fras
estimés de trantement 4 forfait qui sont imputés 4 la mine.

Valeur ajoutée. - L'extrant ner. soit 'extrant brut moins la consom-
mation des biens achetés.

(ai Valear ajoutée. activité manufacturidre: valeur des expéditions de mar-
chandises de propre fabrication. plus la variation nette des stocks de pro-
tuits en cours de fabrication et de produits finis. noins le cout des
matiéres et des fournitures utilisées, du combustible et de I'électricité.

1biValeur ajoutée, activité totale réunit (1) la valeur ajoutée par I'activité
manutactunére et i 2) la valeur ajouté= par I"activité non manufacturiére.
On calcule cette dermidre en soustravant les entrées de marchandises des
recet;es ou des extrants provenant de l'activité non manufacturiére, aprés
avenr soustrait de ces entrées la variation des stocks de produits achetés
pour la revente, Les recettes provenant de l'activité non manufactunére
comprennent les éléments d'actif dépréciables produits par la main-
d'oeuvre de 'établissement pour ['usage de I'établissement, les recettes de
location de produits. etc.. mais non les recettes autres que les recettes
J'exploitation. comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

Emplovés. traitements et salaires. - Les traitements et salaires sont
déclarés avant les déductions au titre de I'impdt sur le revenu et des
régimes de prévovance des employés; ils comprennent les heures-homme
pavées (travail régulier, temps supplémentaire et congés payés) ainsi que les
grantications, commissions, ete, versées aux employés réguliers. Les travail-
leurs de la production et connexes classés dans 'activité non manufacturiére
comprennent des bucherons. des ouvriers de la construction pour le compte
de I"établissement. des ouvriers 4 la piéce de 'extérieur dans certaines indus-
tries, etc, 13 ol ils ont été déclarés séparément: les employés a la vente et & la
distribution comprennent I'ensemble du personnel imputé sur les frais de
vente. certains chauffeurs. etc.

Siéges sociaux. bureaux de vente et unités auxiliaires. - Ils sont com-
pris dans 'industrie particuliére si les établissements desservis appartiennent
tous a la méme industrie. Autrement, ils sont classés dans le groupe repré-
sentant ['activité principale de la société.

Stocks. — La valeur comptable des stocks possédés se trouvant au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.
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